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Agqui en Roma

Ondeando labandera de la paz

Durante los dias que precedieron a la segunda guerra del Golfo, la bandera
de la paz comenz6 a ondear por las calles de Roma. Aparecia en las
ventanas de los
apartamentos, en los
escaparates, en los
kioscos y tiendas de
periodicos y revistas, en
los puestos de
«recuerdos», en los
carteles de los partidos
politicos. Los colores
del arco iris se llevaban
en las camisetas, en las
cintas del pelo, en los .
pafiuelos y en otras
prendas de vestir. Fue
una gran demostracion
por la paz, se manifesté gente de todas las clases sociales, nifios, per-
sonas mayores, estudiantes, sindicatos, gremios, profesores, religiosos,
opositores politicos, militantes por la paz.

Actualmente, en Roma, se han calmado todas las manifestaciones contra
la guerra, mucha gente ha enrollado su bandera, la ha guardado en el
armario y ha vuelto a sus asuntos y a la vida ordinaria. Pero «la guerra
por la paz» no se ha ganado en ninguna parte del mundo; necesitara
ondear aun el «arco iris guerrero» para seguir su lucha en favor de la paz
con los medios que estan a su alcance.

Noticias breves

¢ Comunidad General

Después de haber recorrido el itinerario marcado en el «planning» desde
marzo hasta mayo, Margareth y el Consejo General regresaron a Roma
para quedarse todo el mes de junio.

¢ Seminario anual de SEDOS
Del 19 al 23 de mayo , la mayoria de los miembros de la Comunidad

General tuvieron la oportunidad de participar en el Seminario anual



de SEDOS -(Centro de Estudio y Documentacion)-, sobre el didlogo entre diferentes
religiones. La finalidad del Seminario era capacitar a los participantes para que
adquirieran una nueva vision de los otros, de si mismos y acrecentar la conciencia
sobre la importancia del dialogo interreligioso, particularmente dirigido al Islam.

Colaboraron en la reunién tedlogos, investigadores , personas con experiencia practica
de trabajo en este campo. El método que se seguid fue: escuchar, reflexionar, analizar
y aprender a través de la experiencia de la vida concreta de las comunidades
interreligiosas locales.

Entre los muchos puntos que surgieron en la reunion merece la pena sefialar: la
importancia de comprometerse en el proceso de formacion intelectual ya comenzado;
la conversion en relacion con el Islam ; aprender a discernir entre el Islam real y la
version politizada que con frecuencia nos presentan los medios de comunicacion; ver
cudl es la contribucion especifica que tienen que aportar los religiosos.

Recordamos que el nimero 34 de Agape estaba dedicado al tema del dialogo interreligioso.
Las preguntas que seguian al articulo de fondo iban en la misma linea en que se se
encuentra el didlogo en la actualidad.
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Proximos Eventos

Segundo Sinodo Europeo de la Mujer

Tendra lugar en Barcelona (Espafia) del 5 al 10 de agosto. El tema sera: «Compartir

culturas, osar la diferencia». Asistiran tres Hermanas de la Sagrada Familia: Maria

Teresa Florensa (Roma), Anunciacidn Estuve (Espafia) y Anxos Renieblas (Espafia).
Para més informacion sobre el Sinodo ver: www.synodalia.org.

Capacitacion para Justiciay Paz

El Instituto de Misionologia de Asia ha organizado unos talleres de formacion para
personas comprometidas en el apostolado de Justicia y Paz en Sri Lanka. Han invitado
a 20 participantes internacionales y a 20 de Sri Lanka. La reunién tendra lugar del 29
de julio al 11 de agosto. Su fin es crear una nueva espiritualidad y nuevas motivaciones-
fuerza para el compromiso en el apostolado por la Justicia y la Paz. Entre los
participantes invitados a nivel local estan las Hermanas Ramani Fernando y Matilda
Lazarus de la Sagrada Familia de Sri Lanka, y entre los internacionales figura el nombre
de Angelina Lekhotla sfb de Lesoto.

El programa constituird una aportacion del grupo para un nuevo capitulo de «Gaudium
et Spes» sobre Justicia y Paz. Si este grupo continla trabajando durante 3 afios y
después da seguimiento a los programas podria estar capacitado para presentar un
documento de trabajo o un capitulo.

Acogida
Redenta luculano de la Delegaciéon de Camerin-Chad pas6 algunos dias con nosotras
antes de ir a visitar su familia en Sicilia le deseamos una feliz estancia.

Equipo de Administracion de Bienes

Junto a Francoise Aubin (Ecénoma General), Maria del Carmen Vilardell (Consejera
General) y Gertie Peiris (Ayudante de la Ecénoma General en Roma) estaban:
Bernardette Taurinya (La Solitude)

Carmen Gurrea Gonzélez (Espafia)

Maria Pernet (Bélgica-Amberes)

Teresa O’Connor (Gran Bretafia e Irlanda)

llegadas a Roma para la reunion del Equipo, que tuvo lugar del 5 al 9 de mayo.
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La Sagrada Familia en el Mundo

Estadisticas, 31 diciembre 2002

AFRICA

Provincia/Delegacion | Pre-Noviciado | Noviciado | Profesas Temp. | Profesas Perp. | Comunidades
Cameran-Chad 2 7 1 19 6
RD Congo 19 8 22 26 8
Lesotho 4 0 16 69 16
Ruanda 0 1 1 6 1
Africa del Sur 0 0 2 59 11
Uganda 1 0 0 5 1
Total 26 16 42 184 43

AMERICA

Provincia/Delegacion | Pre-Noviciado | Noviciado | Profesas Temp. | Profesas Perp. [ Comunidades
Argentina 1 0 5 15 6

Brasil 3 1 2 22 5
Canada 0 0 0 90 9
Paraguay 2 0 1 16 5

Perd 2 0 3 13 4

Total 8 1 11 146 29




ASIA

Sri Lanka %%,

MyFilipinas

=5

Provincia/Delegacion | Pre-Noviciado | Noviciado | Profesas Temp. | Profesas Perp. [ Comunidades
India 3 5 22 32 8
Paquistan 7 3 7 25 9
Filipinas 0 0 1 10 3
Sri Lanka - Colombo 7 6 29 295 61
Sri Lanka - Jaffna 14 5 31 221 41
Total 31 19 90 583 122

EUROPE

Provincia/Delegacion Noviciado Novitiate | Profesas Temp. | Profesas Perp. Comunidades
Bélgica-Amberes 0 0 0 27 6
Bretafia e Irlanda 0 0 0 176 30
Francia-Lieja 0 0 0 255 26
ltalia 0 0 0 65 5
Polonia 0 1 10 41 7
Espafa 0 0 2 585 58
Casa General 0 0 0 25 1
Total 0 1 12 1174 133




VICARIATO

Comunidad Pre-Noviciado | Noviciado | Profesas Temp. | Profesas Perp.
La Solitude - Martillac 16*
Oteiza (Espafa) 16
Nagoda (Sri Lanka) 3 2 12
Posadas (Argentina) 1 5
Total 3 1 2 49

*Incluida la Vicaria de las Contemplativas

Cifras Comparativas (1999 - 2002)

Ao Novicias Profesas Temp. | Profesas Perp.
1999 61 139 2346
2000 53 145 2264
2001 42 159 2204
2002 38 158 2146




?wNoticias mundiales Sagrada Familia
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Algun retraso en la fundacion de Botswana

Las hermanas de
la nueva
comunidad, antes
de entrar en
Botswana,
necesitaban tener
el permiso de
trabajo. Cuatro de
ellas: Rathiny,
Rajeswary, Mahali
y Victoria lo
consiguieron y se
fueron el 6 de
junio, un poco
mas tarde de lo
previsto. Brigitte
esta esperando todavia. De
todos modos, ha tenido suerte
porque ha podido prolongar
Su visado para permanecer un
poco mas en Sudafrica .

AFRICA

Hyacintha Moopisa
(Consejera general) y M2
Carmen Vilardell trajeron el
siguiente mensaje al volver de
Sudafrica:

K

Queridas Hermanas:

al Padre.

L

Una de las primeras cosas que ensefiamos a los
nifos es a decir «gracias».

Botswana es una excelente fundacion tanto para
la vida humana como para la vida espiritual. El
agradecimiento es un camino seguro de felicidad.
En el Evangelio JesUs da gracias frecuentemente

Nosotras también hemos de daros las gracias. Son
innumerables vuestras muestras de carino,
oraciones, apoyo, buenos deseos, cercania, espiritu
de familia y aliento. ;Quién lo podria contar?

Gracias por todo lo que habéis sido y por todo lo
que sois. Realmente os sentimos como hermanas
entre nosotras. No vamos solas a Botswana.
Gracias por vuestro indecible afecto y oracion.
Aceptad nuestras palabras, nuestro pobre
silencio, todo os quiere decir gracias.

Tened la seguridad de que seguiremos rezando por
vosotras en nuestra nueva mision.

Firmado: Rathim, Victoria, Rajes, Mahali y Brigitte.

J

Camerun-Chad

Vuestros hijos e hijas profetizaran

Sor Agnes Ongowisa siente
resonar una vez mas estas
palabras del profeta Joel en la
Di6cesis de Pala, donde
trabajan las Hermanas de la
Sagrada Familia. Este afio se
celebra el 50 aniversario de la
primera proclamacion del
Evangelio llevada a cabo por
los Oblatos; en la zona de los
Banana en Gonou-Gan. El
trabajo paciente y perseverante

de medio siglo ha dado fruto en
vocaciones sacerdotales y
religiosas.

El 28 de diciembre de 2.002,
dos jovenes: Jean Gankounzu
y Gaspard Njunumbi, fueron
ordenados sacerdotes en
presencia de una multitud de
hombres, mujeres y nifios de
todas las edades. Reinaba un
ambiente de alegria general.
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Por fin tenian dos jovenes
sacerdotes Banana. Era como
si de repente el pueblo se
hubiera hecho consciente de su
propia llamada y de su
capacidad para proclamar el
Evangelio. «Nuestros hijos
también pueden ser
mensajeros de la Buena
Nueva. Ya no sera un secreto,
ni tampoco algo soélo de los
blancos» proclamaban.



Agnes estaba muy emocionada,
quizas por haber trabajado en la
Pastoral de vocaciones. Muchos
jovenes , chicas y chicos,
expresaron el deseo de
entregarse a Dios. «Nosotras
estamos Ilamadas, - decian ellas
— a trabajar como jardineras,
regar, podar, quitar las malas
hierbas, y proteger estas plantas
jovenes, que mas tarde seran
nuestros futuros pastores.»

De la pena a la alegria

El Presidente Paul Bya, con
motivo de la celebraciéon de su
20° aniversario como lider de
Camerun, concedi6 la amnistia
a muchos prisioneros. Inés de
la Hera sfb nos comunica que
en la carcel de Mokolo, donde
nuestras hermanas se
encargan de la pastoral desde
hace tiempo, han sido
perdonados 38.

Entre ellos estaban Maria y
Tchivette, dos mujeres del
mismo marido, que en abril de
1996, fueron condenadas a 15
afios de prisién . Cuando se
pronuncié la sentencia, ambas
lloraron amargamente, y sélo
Dios sabe lo que han sufrido.
Varias veces se solicitd la
reduccion de la pena. En 1998
Tchivette se quedo
embarazada.

El director, que es un hombre
muy humano, no queria que el
nino naciera en la carcel,
entoces dijo a Yvonne Joly, que
trabaja alli como enfermera,
que si las hermanas
necesitaban los servicios de
Tchivette la emplearan en la
misién. Ella estaba feliz. Vino
en noviembre y trabaj6é por la
mafiana, después se iba con
su hermano, Robert, presidente
de los Asociados, que vivia
cerca. El nifio de Tchivette

nacio el 3 de febrero de 1999.
Y era normal que se le diera el
nombre de Bienvenido.

Marie, se quedo en la cércel, y
cuando Sor Lucia necesitaba
ayuda en su trabajo de
preparacion de labores, lavado,
planchado o arreglos de ropa,
Marie era la persona apropiada.
Le concedian permiso
inmediatamente. Venia cada
mafiana y volvia a la céarcel
cada tarde. Su libertad
condicional le obligaba a no ir
mas lejos de una cierta
distancia, hasta al mercado.
Era feliz, cooperaba

positivamente y siempre tenia
en los labios la palabra
«gracias».

El 21 de noviembre de 2002
convocaron a todos los que
iban a gozar de la amnistia.
Ellas lo contaron cuando
salieron de la carcel. Yvonne y
Pauline representaban a la
Hermanas. Hacia las dos de la
tarde Yvonne vino para decir a
la comunidad que Tchivette y
Maria estaban libres, juntas
dieron gracias a Dios por el
favor concedido a estas dos
mujeres que debian cumplir
aun dos afios de prision.

-~

Experiencia apostodlica

entusiasmadas,

el apostolado.

Conclusioén.

-

Noticias del Noviciado

Las novicias de segundo afio, Médéne y Adéle, nos cuentan
su primera experiencia de vida en una
comunidad apostolica. Fueron acogidas en la comunidad de
Sir, que esta situada entre el pueblo kapsiki.

Viviendo e integrando la vida

Las hermanas les ayudaron a integrar la oracion personal y
comunitaria con el trabajo pastoral. Ellas, por su parte,
descubrieron el significado de la comunidad; experimentaron
que cada una es aceptada y acogida como es, y que en la
comunidad es donde se encuentra ayuda y confianza para

El centro de salud fue el principal lugar donde desarrollaron
sus actividades. Ademas de hacer practicas se relacionaron
con las enfermeras y el personal que hacian todo lo que
podian para ayudarles. A nivel parroquial, el equipo pastoral
les confi6 varias actividades con los joévenes.

Su participacion en la vida de la parroquia les atrajo el
agradecimiento de la gente, y su presencia suscitaba en las
familias la esperanza de poder entregar a Dios algunos de
sus hijos para servir a sus hermanos y hermanas.

Esta experiencia ayudo a las novicias a evaluar su oracion,
la vida de intimidad con Dios, y el trabajo pastoral. Ellas
intentan poner a Jesus en el centro de sus vidas y ser
testigos de su presencia en el trabajo.

~
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Una experiencia de inculturacion

Para Medéne y Adeéle, su estancia entre los Kapsiki fue también un ejercicio de inculturacion. Se
hicieron conscientes de que la situacion econdmica condiciona otros aspectos de la vida. El trabajo
principal de la gente es la agricultura. Los nifios aprenden, desde pequefios, este trabajo con
detrimento de su educacion. Numerosas familias consideran beneficioso que los jévenes se casen
pronto, es casi una norma. Piensan que se debe dedicar poco tiempo a la escuela, sobre todo

cuando se trata de las nifas.

La fiesta de la LA entre los Kapsiki

Adeéle nos envia un reportaje de
esta fiesta tradicional.

Es la fiesta de la cosecha y en
ella se conmemoran otros
acontecimientos. Todos
celebran esta fiesta menos,
algunos protestantes que
rehusan hacerlo. Se celebra
por turno en cada aldea, y dura
tres dias. Hay dos semanas de
tiempo entre la celebracién en
una aldea y en la aldea vecina.
El jefe anuncia la apertura de
la fiesta en el mercado. Adéle
cita el nombre de las 6 aldeas
que van a celebrarla.

¢ Qué sucede?

El primer dia matan algunos
bueyes. Cada familia goza de
una gran cantidad de alimento
lavado con un brebaje local, te
(vino rojo) y mbeldi (vino blanco
tipico de los kapsiki). También

participa en la fiesta la gente de
las otras aldeas. Es una
oportunidad de visitar a los
amigos y parientes.

El tercer dia esta reservado al
baile. En un espacio abierto y
amplio, preparado para esa
ocasion, diversos grupos
demuestran su habilidad para
la danza. Las mujeres que han
sido secuestradas, se han
alejado de sus maridos y se
han vuelto a casar, salen de su
escondite para lucir sus
vestidos nuevos. Estan
acompafiadas por su segundo
o tercer marido o por las
diferentes mujeres de los
mismos. Desgraciadamente,
esta costumbre incita a las
mujeres a cambiar de marido
para recibir los regalos que les

ofrecen. Los chicos jévenes
entre 15 y 18 afios, que han
celebrado ya su iniciacion,
también participan en el baile,
asi como las chicas que tienen
entre 14 y 18 afios y que se
preparan para casarse. La
atmosfera festiva llena a todos
de la alegria del compartir y de
la acogida. A nosotras esta
fiesta nos invita a conocer
nuestras tradiciones para
releerlas a la luz del Evangelio.
Es una fiesta bonita y esta bien
organizada, pero lleva consigo
algunas infidelidades en los
matrimonios y contribuye a
deshacer las familias. Adéle
termina diciendo que se siente
lamada a « ser testigo de
Cristo, en su camino, viviendo
y actuando sin olvidar los
valores de su cultura.»

Uganda

Continuar la reunidon continental de Africa

Sally Fiore nos transmite el esfuerzo de las dos comunidades en Buhara (Uganda), y en Rushaki
(Ruanda) para profundizar la experiencia de la reunion continental de los Consejos de las
Provincias y Delegaciones de Africa.

El 28 de marzo, las hermanas
de Rushaki (Ruanda) vinieron
a Buhara (Uganda), para
continuar la reunién sobre la
inculturacion. Por la tarde
tuvieron una alegre
celebracion. Todas intentaban
expresarse en francés. Al dia
siguiente compartieron sobre el
proceso de inculturacion en sus

respectivas comunidades.
Joaquina Gonzalez tuvo la
oportunidad de poner en
comun su aportacion sobre la
inculturacion en la Sagrada
Familia, durante la reunién de
los Consejos de Africa.

Método

Escogieron cuatro preguntas
para reflexionar y compartir por
separado en las dos
comunidades. Después cada
comunidad compartio el
resumen de la reflexion. Dieron
sugerencias préacticas para
continuar el proceso de
inculturacion en sus
comunidades.



Las preguntas y los intentos de respuesta.

4 Dios Padre nos invita a ser una presencia en medio de
situaciones extremas. ¢Como florecer en medio de tumbas y
ruinas? ¢, Cudl es el secreto?

El secreto es llegar a ser mujeres contemplativas viviendo la
encarnacion, el espiritu de SOLO DIOS y la knosis, y al mismo
tiempo ser mujeres de relacion.

¢  ;Cuales seran los frutos de una auténtica vida religiosa
Sagrada Familia?

Estardn centrados en las personas: promover el espiritu de
familia; con un espiritu de discernimiento servir de puente y ser
una presencia entre la gente.

4 ¢ Cudles son los valores de Africa que se promueven en la
vida religiosa Sagrada Familia?
* Fe profunda y sentido de lo sagrado.
* Profundizar el valor de la palabra pronunciada que puede
bendecir o matar. Esto exige una paciente escucha que
permita a cada una dar su opinion
e El valor de la hospitalidad, respeto y fortaleza en la pobreza
espiritual y econdémica que vivimos.
* Sentido de la fiesta y sencillez.

L 2 ¢, Cémo quiren vivir esto?
Comprometiéndose a escuchar en profundidad, observando,
buscando, aprendiendoy conociendo a las personas con quienes
viven y trabajan; compartiendo,
dialogando y discerniendo en
comunidad lo que han experimentado.
Sienten que necesitan hacer frente a
sus miedos y dejar que se haga la
reconciliacion y purificacion de sus
propias culturas y de las demas.

Proyectos de futuro

Las dos comunidades planearon
reunirse otra vez en julio, cuando
hayan evaluado lo que han vivido y
enfoquen el tema de la inculturacion
en la formacién de base. Terminaron
la reunién con una comida de cerdo y
pescado. Todas estaban de acuerdo
en gue es una experiencia que vale la
pena y deseaban ya, vivir la siguiente.

- N

Un nuevo Obispo

El 30 de marzo la
comunidad de Uganda
compartia la celebracion
de la confirmacion en la
parroquia. Comieron con
el Obispo Robert Gay y le
despidieron porque se
retiraba de su cargo. Fue
el Obispo Gay el que
acogi6 a la Sagrada
Familia en Uganda, en la
Diocesis de Kabale.

El nuevo Obispo es
Callistus Rubaramira,
administrador diocesano.
Serd consagrado Obispo
el 8 de junio en la
Archiocesis de Mbarara,
junto con otro Obispo que
serd nombrado para Fort
Portal.

A J

Franca Leone sfb cuidando a una paciente en el
dispensario de Rushaki.

-

-

La devastacion del LRA en el Norte de Uganda

Rebeldes del LRA (Lord’s Resistance Army) continllan atacando aldeas en la regién de Acholi, en
el Norte. Saquean los pueblos y secuestran a los nifios. Desde el Gltimo mes de julio han secuestrado
a 500 . El ejercito de Uganda no puede retener su avance y la situacién humanitaria estd tomando
proporciones de una verdadera crisis. El Obispo Catdlico, John Odama continla intentando hacer
de mediador y ha visto su diécesis convertida en un gran cementerio y en un campo de refugiados.

~
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Africa del Sur

Las comunicadoras Sagrada Familia revalorizan sus cualidades

Un grupo de 6 hermanas de la Sagrada Familia - Aileen Coyle, Denise Boardman, Kathleen Mitchell, Kathy
Murugan, Roseanne Power, Mery Foley - y una Asociada laica han seguido dos sesiones intensivas de
capacitacion para la comunicacion y comparten su experiencia.

Es dificil creer que un breve y
sencillo curso de redaccion
pueda hacer avanzar tanto a
nuestras hermanas y a la
Asociada en los talentos que
acababan de descubrir. Estas
nuevas cualidades nos
potencian como familia y nos
capacitan para dar a conocer la
Sagrada Familia. Como
piedras preciosas nos iluminan
para ver cuales
son otros tesoros
de la Sagrada
Familia que
podemos y
debemos
compartir comolo
hacemos con
éstos que hemos
descubierto.

Nos sentimos
desafiadas para
hacer algo que
valga la pena con estos
instrumentos que, gracias a
Quo Vadis Communications,
han sido colocados en nuestras
manos y caemos en la cuenta
de las posibilidades que
tenemos para adoptar las
nuevas formas de comunicar la
Buena Nueva.

Ailee nos transmite algunas
reacciones de las hermanas
que participaron en la
presentacion del trabajo
después del curso de Quo
Vadis.

Eran las 5 de la tarde, cuando
llegaron a la sala de
conferencias de la escuela de
Coronationville. Los miembros
del Equipo de Quo Vadis

Communications se encontra-
ban ya alli: El Director, Theo
Coggin, su compafiera y
esposa, Ruth, experta en
planificacion y dibujo, y sus
compafieros de trabajo,
Silvanus Mabaso, y Noelene
van Niekerk.

Estaban también, nuestras
hermanas y Bunny, Asociada

L. to R. Kathleen, Cathy, Theo, Bunnie, Roseanne,
Meryl, Aileen, Denise

Laica, quienes habian hecho el
curso de redaccion y se habian
preparado con alegria y
confianza para presentar su
trabajo. Obviamente, eran
conscientes de que valia la
pena escuchar sus
presentaciones. Sonrientes y
seguras de lo que hacian
presentaron sus cartas de
noticias.

iSil. Las participantes habian
redactado sus propias cartas
de noticias. Ellas estaban
asombradas, revisaron su
trabajo y les escucharon,
descubrieron que las siete
habian sido divididas en dos
equipos Yy cada equipo incluia
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en su trabajo nuestras cartas
de noticias.

Observando mas, escucharon
sus explicaciones sobre el uso
y las ventajas de esas cinco
preguntas breves para redactar
una noticia: ¢Qué? ¢Quién?
¢ Cuando? ¢Donde? ¢ Como?y
sobre otras reglas y trucos del
periodismo.

Sorprendidas y muy
impresionadas
presenciaron, como
los miembros de los
dos equipos, leian
sintesis y articulos
enteros de sus
cartas de noticias.
Noticias breves,
acontecimientos,
historias, entrevistas,
necrologicas, librosy
revistas demos-
traban los dones y talentos que
existen y que a veces nos
pasan desapercibidos.

Un sentimiento de sorpresa de
todo lo que se podia llevar a
cabo en un curso corto de dos
sesiones (6-10 de diciembre de
2002 y 21-25 de febrero de
2003) era capaz de despertar
el entusiasmo. ElI mismo
entusiasmo que la tarde del 25
de febrero de 2003 compartian
un buen numero de hermanas
de las comunidades de
Johannesburg, con la
esperanza de que, poco a
poco, este mismo entusiasmo
pueda ser compartido por la
Sagrada Familia en todas
partes y por muchos amigos y
amigas.
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¢ Atamisqui

Es una ciudad cuya
parroquia data
aproximadamente,
del afio 1.700. Esta
situada en lo que se
[lamaba Camino
Real, que une
Buenos Aires con
Peru. De esta
sencilla ciudad
salieron los primeros
misioneros cristianos
que evangelizaron la
Argentina. Vale la pena
mencionar que este pueblo,
después de ser cuna de
misioneros y evangelizadores,
guedo casi abandonado por la
falta de sacerdotes que
pudieran atender el extenso
Departamento de Atamisqui,
formado por varios pueblos.
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Hace solo unos afios contaban
con un solo sacerdote
diocesano. En diciembre de
2.001 llegaron los Oblatos de
Maria Inmaculada. Pronto se
dieron cuenta de que
necesitaban conocer mas la
realidad del pueblo y de su
gente, la vida de fe y la
religiosidad popular; y para
remover las cenizas y avivar las
brasas de la fe invitaron a Otilia
y a Ana Maria, Hermanas de la
Sagrada Familia, a participar en
una mision que se realizo del
20 al 30 de enero.

Argentina

Dos experiencias de mision

Organizacién del trabajo

Los misioneros comenzaron
por conocerse mutuamente.
Emplearon los tres primeros
dias para integrarse y formar
equipo; compartir expectativas
y experiencias. Hicieron
también un Retiro que les
prepar6 para encontrar a Dios
en la vida de sus hermanos de
Atamisqui. Se dividieron en seis
grupos, cada grupo en un
sector. Organizaron las visitas
a las familias y las diferentes
celebraciones, poniéndose de
acuerdo con la gente, a travées
de la colaboracion prestada por
los animadores de cada
comunidad.

La gente estaba contenta
porque, durante el tiempo que
durd la mision, la imagen de la
Inmaculada Concepcidn,
patrona de la parroquia,
visitaba, por primera vez, las
diferentes comunidades. Con
motivo de la visita de la Virgen
los diferentes grupos
expresaron su fe a través de
cantos y bailes.

El dia de la clausura de la
mision, todos los misioneros se
reunieron en la parroquia para
compartir 'y evaluar la
experiencia vivida y ver como
dar continuidad a la mision el
proximo afio. Celebraron una
Misa muy emotiva, junto con la
gente de las comunidades que
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habian visitado, seguida de una
cena de despedida. Las
hermanas agradecen a Dios el
haber podido compartir esta
rica experiencia con sus
hermanos Oblatos.

¢ Trabajo Pastoral con
la gente de Picada Flor

La Colonia de Picada Flor (San
Vicente) esta en una zona muy
alejada, en la frontera de
Brasil. La zona geografica de
la Parroquia es inmensa, por
eso los sacerdotes pueden
visitar la colonia solo una vez
al mes. Cuando llueve es
imposible llegar porque los
caminos son intransitables.

Un grupo de misioneros
jévenes

Rosita Rios sfb. de la
comunidad de Wanda, nos
cuenta cémo tuvo la
oportunidad de unirse a un
grupo de misioneros jovenes de
Montecarlo durante la misién
gue se organizo en la Colonia.
Eran alrededor de 20 jovenes
de Wanda y de San Vicente,
acompafados por el P. Oscar.
El dia 3 de enero se fueron
hacia lo desconocido, con las
mochilas cargadas de
motivaciones, experiencias y
con el corazén abierto.
Descubrieron una zona con
muchos cerros y caminos
dificiles y pedrogosos. La
principal fuente de recursos de



la gente es el cultivo del tabaco
y de la citronela, una planta
aromatica, de la cual se extrae
una esencia que sirve para
hacer desodorante.

Descubrieron también una gran
variedad de religiones y de
sectas. Los catdlicos son un
grupo minoritario, pero tienen
clara su identidad y poseen un
fuerte sentido de pertenencia a
la Iglesia.

El Plan
La pequefia comunidad de
misioneros tenia como lema:

«Buscar siempre lo que une» .
Las oraciones, el compartir
fraterno y las diferentes
actividades les hacian, cada dia
mas hermanos. El tema de la
mision era: «Juntemos
nuestras manos para construir
la comunidad.» El grupo
dedicaba las mafanas a visitar
a las familias, por la tarde
tenian las celebraciones con la
comunidad. También reunian
a los nifios, a los jovenes y a
los adultos. Atendian tres
centros: las capillas de
Guadalupe, Maria Virgen y
Virgen de la Paz.

Para los misioneros y para las
familias fueron dias en los que
se reavivo la esperanza en
tiempos de angustia. A Rosita
le animaba y renovaba el
carifio de la gente, el dialogo,
el esfuerzo que hacian para
llegar a las reuniones
recorriendo varios kilometros,
bajo un calor sofocante, con los
nifios en brazos. Termina su
informe diciendo:

«Era como tocar lo mas
profundo de nuestras vidas, el
Tesoro que nos hace ricos.»

Las relaciones nos cambian la mirada

En el nUmero 7 de Interrelaciones
habia un informe de Argentina
sobre como se han ido
desarrollando y profundizando las
relaciones que se crearon entre
la Comunidad de la Sagrada
Familia, en Resistencia, y la
gente de un asentamiento.
Actualmente el asentamiento
forma parte del Barrio de San
José Obrero. La relacion y la
amistad con las hermanas
continda.

Poco a poco se va delineando la
mision de la comunidad. De
momento, escuchar, visitar a las
familias, crear lazos de unién,
facilitar, encauzar sus deseos y
proyectos, mantener las ilusiones
de las familias jovenes que
esperan mucho de la vida.

Algunos ejemplos

. Muchas familias vienen del
interior, algunas hasta de 500
Km. de distancia. Todos son
matrimonios muy jovenes con
tres o cuatro hijos. Se van
organizando poco a poco. Ahora
hacen pan caseroy pasteles y los
venden para sacar algun dinero.
¢,Como se arreglan para poder
llevar a sus hijos a la escuela y
recibir asistencia médica?.

. El primero de mayo, fiesta
de San José Obrero, inauguraron
una pequefia gruta. Les ha
visitado el nuevo péarroco y un
diacono y han dicho a las
hermanas que van a enviar
seminaristas para que trabajen
con ellos.

. Hay una familia que tiene
un caballo y un carrito que sirve
de transporte escolar. Da gusto
verlo cuando va o vuelve de la
escuela lleno de nifios. Mirando
al futuro, las hermanas piensan
gue en ese carrito va el porvenir
del barrio.

. Otra actividad que estan
realizando es acompafiar a
grupos de nifias y jovenes que
buscan su camino. Algunas
trabajan y estudian. Un grupo
pequefio sigue un proceso de

discernimiento vocacional.
Desde hace un afio la comunidad
organiza retiros, convivencias,
reuniones de oracion con ellas y
con sus familias. Sus padres
vienen a visitarles y comparten
Sus preocupaciones.

Todo esto invita a las hermanas
a rezar por esas intenciones, a
estar presentes, a atenderlas
cuando llegan, a dejar momentos
de descanso, a invitarlas a pasar
algun dia en la comunidad . Se
llenan de alegria cuando oyen
decir que la Sagrada Familia es
una comunidad que las acoge. En
la vida diaria todos estos
contactos con los vecinos, los
asociados, los jovenes
constituyen un signo de
esperanzay una fuente de alegria
que les invita a vivir con
entusiasmo su consagracion.
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escuchan.

-

Equipo de Pastoral vocacional

Sus miembros se relnen con regularidad para apoyarse
mutuamente. También estan elaborando un programa claro para
las reuniones con las jovenes que disciernen su vocacion. Insisten
en laimportancia que tiene el estar atentas y no sentenciar cuando

~
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Preparando las bodas

de oro

Durante el segundo semestre
de 2002 el Colegio de la
Sagrada Familia de San Pablo
comenzo los preparativos para
la celebracion de su 50°
Aniversario que tendra lugar en
el mes de junio de 2.003.

Preparan una exposicion de las
diferentes vocaciones Sagrada
Familia donde dan a conocer
sus origenes. El Fundador, las
fundadoras, las actividades y el
carisma estan claramente
representados. También estan
preparando una celebracion
eucaristica especial para el 29

Brasil

de agosto, donde se hara
memoria de todos los que han
muerto y que de alguna manera
tenian relacion con el Colegio.
Las antiguas alumnas estan
implicadas en la preparacion y
promocion de la celebracion.

El comedor de la comunidad
de Penaforte

Sor Luisa describe su trabajo
gue consiste en dar de comer
a los que tiene hambre y a los
gue no tienen casa. Cada dia
reciben a unas 380 personas,
y 160 esperan cada mafiana
el desayuno

Organizacion

Tiene 11 ayudantes para
diferentes tareas: preparar el
comedor, recibir y servir a los
invitados. También ofrecen
talleres de trabajo, diariamente,
de las dos de la tarde en
adelante, y dos veces por
semana clases de
alfabetizacion.

Viene gente de muchos lugares
y con diferentes niveles de
formacion. Encuentran alivio
en compartir su historia y
encontrar quien les escuche.
En una cierta medida se les
ayuda a recobrar el sentido del
valor de si mismos y de su
dignidad.

Paraguay

Cuando la miseria deshumaniza
La parroquia de Nemby ha confiado a la Comunidad del Noviciado, que reside alli, la misién de acompafiar
a la comunidad cristiana, que esta en el Barrio 3 de Mayo, formada en general, por familias muy pobres.
La mision de la comunidad es acompafiar la catequesis que esta en vias de organizacion, visitar a las

familias y a los enfermos.

Entre las familias que visitamos
habia un chico de 13 afos,
Eduardo, que tenia 6
hermanos. Su familia es muy
pobre y sus padres estan
separados. Eduardo era un
chico que llamaba la atencién
en el barrio porque era mudo.
So6lo conseguia pronunciar
algunas palabras con gran
dificultad.

Su madre sale todos los dias a
trabajar con su compafiero, y
era Eduardo quien cuidaba de
los otros hermanos como si
fuera una madre.

La historia de Eduardo
contada por Cleide Vieira

Esta era la vida de Eduardo,
hasta que en el mes de
noviembre notamos que estaba
adelgazando mucho. Nos decia
gue tenia mucho dolor en el
pecho. Nosotras no
conseguiamos hablar con su
madre, los vecinos nos dijeron
gue tenia tuberculosis y que le
estaba tratando un herborista y
le habia prescrito una dieta
rigurosa que consistia en
alimentarse sdlo de sopa, por
eso estaba adelgazando tanto.

El 19 de diciembre Eduardo
estaba tan mal que no podia
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levantarse. Le habian dejado
en casa con sus hermanos y
ellos fueron a decir a los
vecinos que Eduardo se iba a
morir. Los vecinos le llevaron al
hospital. Después de algunos
estudios comprobaron que
tenia una desnutricion grave,
gue padecia del corazon, y que
necesitaba una operacion.

Fue entonces cuando el drama
se agravo. Su mama se quedo
con él la primera semana,
después decia que no podia ir
averle, alegando el pretexto de
gue tenia que trabajar para



alimentar a los otros hijos. Su
padre también trabajaba.
Eduardo estaba solo en el
hospital, cuando le visitabamos
nos decia que queria ver a su
madre.

Hice todo lo posible para
encontrarme con ella y le
transmiti el deseo de su hijo,
pero me di cuenta de que ella
no queria verlo mas. Intenté
explicarle que su hijo iba a morir
e insisti en que fuera a verlo. Al
final su madre me prometié que

iria, pero esta promesa nunca
la cumplio.

Aunque la familia de Eduardo
nunca le visitd, no le falté la
presencia, ayuda y solidaridad
de otras personas que visitaban
a otros enfermos ingresados en
la misma sala. La ultima vez
que fui a verle estaba muy triste
porque su madre no habia
cumplido su promesa a pesar
de haberle insistido
nuevamente. El 7 de marzo,
cuando volvi a visitarle, me

dijeron que habia muerto. Su
padre estaba con él, pero su
madre no.

Esta experiencia me convencio
de que no podemos considerar
como voluntad de Dios las
situaciones que la mayoria de
las veces son consecuencia de
opciones humanas y de una
pobreza deshumanizante. Lo
gque mas me ha dolido es que
Eduardo ha muerto sin ver a su
madre, a pesar de haberlo
deseado tanto.

En enero, Ana Maria Alcalde
tuvo la oportunidad de ir a Pera
y aprovechd para viajar en
autobus. La motivacion de esta
elecciébn no era solamente
econdmica, sino también el
sentir mas de cerca, la realidad
que viven sus hermanas y
hermanos bolivianos, peruanos
y argentinos, y conocer algo
mas de esta bella y sufrida
tierra latinoamericana.

El viaje a Pert lo hizo sin ningln
problema. La acogida de las
hermanas y la semana
empleada en el Retiro les
ayuddé a todas a vivir en
profundidad.

El viaje de vuelta por Bolivia
estuvo lleno de incidentes.
Coincidié con el comienzo de
las protestas organizadas por
los campesinos y cultivadores
de coca que querian presionar
al gobierno del Presidente
Sanchez Lozada. Ana Maria
viajaba por Bolivia el 24 y 25
de enero y sabia, por los
medios de comunicacién, que
los dias 12y 13 de febrero hubo
disturbios en La Paz que

Habia piedras en el camino

ocasionaron la muerte a 27
personas.

Habia tensién en el ambiente.
Grupos de campesinos
estaban acampados al borde
de las carreteras. Tuvieron que
soportar los cortes de carretera
a lo largo de la ruta que va de
La Paz a la frontera con
Argentina, en Villazén, pasando
por Oruro y Potosi. Los
campesinos han dado el
nombre de «Operacion
Pulga», a estos cortes de Ruta

Hacia el amanecer del sabado
25 el autobls se detuvo de
repente. Los pasajeros
creyeron que se habia
pinchado una rueda, ya habian
tenido dos pinchazos. Pero de
lejos, en el silencio, se
escuchaba la musica de un
cuerno. Miraron hacia la
direccion de donde venia el
sonido y vieron, asombrados,
un grupo de 40 o 50 personas
en la cima de un cerro gque
bajaban a toda prisa hacia la
carretera y en su descenso
hacian rodar grandes piedras
que iban bloqueando el
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camino. En pocos minutos
ellos, y los vehiculos que iban
llegando, estaban
completamente bloqueados.
Cuando los campesinos vieron
gque no podian seguir adelante
volvieron a subir a la cima del
cerro y desde alli vigilaban. Un
pequefio grupo se acerco al
autobus y el portavoz del grupo
dijo a los viajeros que estaban
retenidos por algunas horas.
Luego todos se retiraron.

Después de tres horas, dos
representantes del grupo que
estaba retenido fueron a pedir
a los campesinos que bajaran
para negociar el desbloqueo de
la carretera. Bajé un grupo
formado por unas 20 personas,
todos ellos con una apariencia
pobre y desnutrida. El lider del
grupo hablé en nombre de
todos y explico las razones que
tenian para hacer algo
semejante. Pedian al gobierno
que les diera mas tierras y que
fuesen cultivables, porque esa
region era montafiosa, abrupta
y no apta para el cultivo. Pedian
también mejores medios de
transporte y de comunicacion.



Mientras el lider del grupo
estaba hablando, rodeado por
una nutrida audiencia, llegd un
destacamento de policia,
algunos de ellos armados con
ametralladoras. Venian con la
intencion de desbloquear la
ruta por medio de la persuasion
o por la fuerza. El encuentro
estaba cargado de tension y de
expectativa. Como habia un
grupo grande reunido, el
capitan empez6 a dialogar con
el representante de los
campesinos para disuadirles
sin el uso de la violencia. Una

vez mas los viajeros
escucharon sus reivin-
dicaciones, que en ese

momento se dirigian directa-
mente al representante de la
autoridad.

Después de un rato de
negociaciones, permitieron
desbloquear en parte el
camino, y los viajeros pasaron
rodeados de unas piedras
enormes, también tuvieron que
pagar un pequefio peaje
individual para recobrar la
libertad. Este tipo de bloqueo
se repitié varias veces durante
el viaje. La unica diferencia fue
gue las negociaciones las
hicieron directamente con los
campesinos, sin la presencia
de la policia. En cada caso

pudieron constatar los mismos
signos de pobreza, la mismas
reivindicaciones, la misma
firmeza, la misma organizacion,
la misma resistencia.

Mirando los rostros de aquellos
hombres, la reaccion de Ana
Maria fue de una profunda
compasién y solidaridad. No
cabia duda de que tenian
derecho a exigir una vida mas
digna, para ellos, y para sus
familias. Ella se preguntaba:
¢ Cuando lo conseguiran?
¢, Cuantas piedras tendran que
poner en el camino para que
nos detengamos a escucharles
y a considerar su situacion?

Peru

Vida nueva en el desierto de Lima

La Escuela de Vida es una
comunidad terapéutica donde los
adictos a la droga pueden
conseguir rehabilitarse. Los que
se someten a un determinado
proceso pueden convertirse en
personas nuevas. Isabel Camino,
de la Comunidad de la Sagrada
Familia en Carmen (Lima), forma
parte de un equipo de religiosos
de 8 congregaciones y de 20
profesionales laicos, de
diferentes religiones, que prestan
servicio en esta comunidad.

El proceso
Los pacientes son los
principales protagonistas. Se
parte de una decisién personal
de cambio. Cuando no pueden
lograrlo por ellos mismos,
poniendo buena voluntad,
aceptan la ayuda. Se les recibe
como miembros de una familia:
la comunidad es, de hecho, una
familia donde todos son
hermanos y hermanas, desde
el Director hasta el ultimo que
llega. No hay discriminacion de

raza, religion, edad, tendencia
politica o social. Por el
momento no es posible aceptar
mujeres por falta de
instalaciones. El trabajo de
Isabel en la comunidad es ser
lo que es, una hermana, y vivir
la espiritualidad como mujer
cristiana y como Hermana de
la Sagrada Familia. Comparte
con ellos su experiencia de

relacién consigo misma, con
Dios, con sus hermanas y con
los demas. Siente que es el
Espiritu de Dios, el espiritu de
Comunion, el que les hace
trabajar juntos con una meta
comun. Durante el afio 2.002,
96 personas, la mayoria entre
los 18 y los 35 afos, han
seguido el proceso de
rehabilitacion.

Una misién comun Sagrada Familia

La comunidad de la Sagrada
Familia en Comas (Lima) esta
situada en la parte alta del
barrio que la llaman «La Pampa
de Comas». Es un area de
ocupacion llevada a cabo por
diversos grupos desde 1960.
Esta gente busca en la ciudad.
mejores condiciones de vida.
Actualmente cuenta con mas
de 500.000 habitantes: Todavia
hay grupos que estan formando
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nuevos asentamientos en los
pequerfios cerros de alrededor.
Regina Goossens cuenta cOmo
la comunidad y las postulantes
se relacionan con sus vecinos.

Ayudan a varias organiza-
ciones humanitarias tales
como: botiquines populares,
comedores que se
autogestionan. Colaboran en el
Servicio Social de la Parroquia



que trabaja, sobre todo, con
enfermos mentales y de SIDA.
Estan también comprometidas
con las comunidades cristianas
de los barrios y con la pastoral
juvenil.

En las reuniones comunitarias
sintieron la necesidad de tener
un lugar donde juntas, como
comunidad, estuvieran «en
mision.» Incluyeron este deseo
en el proyecto comunitario,
convencidas de que si era
voluntad de Dios, se realizaria.
En octubre de 2.001 les

invitaron a comenzar un
comedor comunal, y a
organizar la catequesis en uno
de los sectores, donde se esta
formando una nueva
comunidad cristiana, que
cuenta con unas cien familias.

Estaban llenas de alegria
cuando fueron por primera vez,
parecia que el Sefior las
esperaba alli como comunidad.
En un afo se ha hecho mucho
camino. Celina, una postulante,
prepara a los nifios para la
Primera Comunion, siguiendo

el programa de catequesis
familiar. Regina trabaja en el
comedor y Pilar da charlas a
los padres de familia sobre la
experiencia de fe de la Sagrada
Familia.

En sus locales precarios y entre
la gente que esta en una
situacion semejante a la de
Nazaret se sienten como en
casa. Ultimamente han
conseguido un terreno para la
capilla. Celebraron alli la Misa
entre piedras y esteras en la
parte alta de Comas .

Canada

Reconocimiento de los servicios prestados

14 MEI

Odette Fillion sfb profesora con
mucha experiencia, regreso6 de
Africa en 1992. Después de
algunos afios de reciclaje, se
ha comprometido a dar clases
de alfabetizacion a los
emigrantes. Esta trabajando
con una organizacién para el
bienestar de los emigrantes
(MEI). Encuentra su trabajo
fascinante, quiere a sus
alumnos y respeta sus valores
y Su ritmo de vida.

MEI es un organismo
comunitario que se cred en
1998 y esta dirigido por un
equipo de personas muy
dinamicas y muy
comprometidas con el trabajo
entre los emigrantes. Este
organismo ofrece cursos de
francés a tiempo parcial, cursos
de alfabetizacién y
oportuinidades para mejorar la
educacion. El profesorado esta
formado por voluntarios.
Desde 1975, los profesores de

francés, segunda lengua en el
pais , trabajan en la integracion
de los emigrantes en la
sociedad de Quebec y muchas
veces son el primer punto de
contacto entre el que llega y la
sociedad que le acoge.

El 17 de marzo de 2.003 el
Ministro delegado de relaciones

con los ciudadanos vy
emigrantes M. Andrée
Boulerice, concedié tres

premios a los colaboradores del
ministerio por su trabajo de
ensefianza del francés a los
que llegan al pais. Entre ellos
estaba el MEI, organismo
donde trabaja Odette.

¢ Un Congreso

sorprendente
Monsefior Douglas Crosby.omi.
Obispo de Labrador-

Schefferville, Didcesis extensa
y muy poco poblada, organiza
una asamblea anual a la que
invita a una gama de personas
que trabajan en la pastoral de
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la Didcesis. Algunos, ya
antiguos, que participan en la
asamblea se conocen bien, y
siempre constituye una alegria
el volver a encontrarse. Es un
tiempo de renovacién, de
evaluacion, de innovaciones en
la aplicacion de las directivas
de la Di6cesis.

Este afio 2.003, el Obispo les
sorprendié poniendo de relieve
los largos afios de servicio de
algunos de ellos, que ya han
trabajado muchos afios en la
Diocesis. Entre éstos esta el
Padre Jules Dion, Oblato, que
celebro sus 50 afios de servicio
entre el pueblo Inuit, y tres
hermanas de la Sagrada
Familia: Marcelle Pauwels (37
afnos), Lieve Bosman ( 35 afios)
y Martha Groffen (42 afios).
Recibieron una mencidn
honorifica del Santo Padre y
una insignia enviada de Roma
como reconocimiento del
trabajo misionero en la
Di6cesis.
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Sri Lanka

En vias de recuperacion

Después de dos
décadas de guerra
civil y de que la bella
isla, conocida como
la perla del Oceano
Indico, se convirtiera
en la Lagrima de

——
Buda, Sri Lanka,

estd hoy, en el

camino de la recuperacion. A
pesar de las dificultades
inherentes a las negociaciones
de paz, hay esperanza, y la
gente va regresando a sus
hogares.

Méas de un millon de personas
- uno de cada 18 srilankeses -
incluidos los tamules,
cingaleses y miembros de los
paises de la comunidad
musulmana, huyeron, o los
sacaron de sus casas por la
fuerza. La gran mayoria se
desplezaron de un lugar a otro
del pais, buscando
temporalmente refugio en las
casas de amigos o parientes
gue estaban mejor, a veces
tuvieron que desplazarse 10

y hasta 20 veces, eran como
peregrinos, siempre en camino.

Alrededor de un millén de
personas abandonaron el pais,

algunos se
establecieron en
Europa, Norte

America, Australia.
Durante 1980 y
1990 muchos
huyeron como
refugiados a la
India. Se estima
gue hay unos
64.000. Algunos
estan volviendo
ahora a sus
hogares.

La Comision para los
Refugiados, de la Organizacion
de las Naciones Unidas, se ha
comprometido a colaborar en el
proceso de reintegracion. Sus
representantes en Sri Lanka
han dicho: «La Organizacion
guiere continuar a la
vanguardia internacional, sin
escatimar esfuerzos para

cumplir su misién tradicional -
ofrecer proteccion fisica y legal
a las poblaciones civiles
afectadas por la guerra,
financiar una gama de

Regresando en barca

proyectos que tengan como
finalidad la construccion de
viviendas, facilitar la salubridad
y la asistencia sanitaria,
promover la reactivacion de los
diferentes servicios comuni-
tarios, abaratar los precios,
generar ingresos rapidos y
proyectos que faciliten la
autosuficiencia.

Provincia de Colombo

Desastrosas inundaciones golpean Sri Lanka
Los medios de comunicacién y otras agencias de noticias nos han transmitido reportajes graficos de las
inundaciones, que han causado tremendas pérdidas en vidas y en propiedades en los distritos del Sur:
Ratnapura, Kalutara, Galle, Hambantota y Matar. Todo esto sucedié a mediados de mayo, cuando la
poblacion se preparaba para celebrar la gran fiesta budista de Vesak.

Agradecemos a Kumudini
Desanyake, Provincial de
Colombo, por la informacién
gue os transmitimos.

Compromiso de la
Sagrada Familia

. Recolectar articulos de
primera necesidad
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En la regién afectada hay dos
comunidades de la Sagrada
Familia, Embilipitiya vy
Barawakumbukka. Cada una



de ellas pertenece a una
didcesis diferente. Las
hermanas no han sufrido
ningun dafio, pero cooperan
activamente en el trabajo
asistencial organizado por las
Caritas diocesanas. Recogen
alimentos, medicinas y ropa en
las diferentes escuelas y
parroquias para intentar cubrir
las necesidades bésicas, y
ellas mismas coordinan los
canales de distribucion.
Reciben llamadas urgentes de
muy lejos y en general, los
alimentos los envian hacia el
Sur.

. Visitando las areas
afectadas

Algunas Hermanas y equipos
de alumnas de los Colegios de
la Sagrada Familia en
Kurunegala y Nugegoda han
visitado las zonas afectadas
para entregar personalmente

su recaudacion. Los nifios
menos afectados estan muy
conmovidos por las dificultades
de los otros. Algunos se han
quedado sin escuela, han
tenido que esperar a que
terminen de construirse las
nuevas para empezar el
trimestre. Unas 150 escuelas
han sido totalmente destruidas.
Los «Nifios Sagrada Familia»
tuvieron la inciativa de recoger
material escolar y formar una
red para compartir sus apuntes
y libros con los nifios afectados
por el desastre.

Ayuda a largo plazo

Las Hermanas se han ofrecido
como voluntarias para trabajar
en programas a largo plazo,
organizados por las dos
diocesis. Las victimas del
desastre, que viven en zonas
rurales, no gozan de ningun
tipo de seguro ni de otra

proteccién financiera. Los 5
distritos afectados por las
inundaciones y el
desprendimiento de tierras
pertenecen a zonas agricolas.
Las cosechas, tierras y casas
han sido arrasadas. Alrededor
de un millon de personas han
perdido todo lo que tenian para
vivir y unas 50.000 casas han
sido destruidas. La
planificacién a largo plazo
exige continuar:

* La rehabilitacion de la
gente

* La construccion de
casas

* La restauracion de la
agricultura

* Propocionar la seguridad de
alimentacion, nutricion y asis-
tencia sanitaria.

Kumudini termina pidiendo
oraciones por la gente que
lucha para rehacer su vida.

India

Con los refigiados en Tamilnadu

Viyakulam Joseph sfb trabaja
en el Servicio para Refugiados
de los Jesuitas (JRS), en
Tamilnadu. Ellos estan muy
comprometidos con los
refugiados de Sri Lanka que
emigraron a causa de la
guerra. Viyaculam esta a cargo
de 10 campos de refugiados y
trabaja sobre todo en la
educacion. Su actividad
principal es intentar conocer a
la gente, su historia y sus
necesidades. Muchos no
tienen esperanza, estan
desalentados y viven en la
inseguridad. Es importante
escucharles y animarles,
compartir sus problemas y
dificultades.

Cada campo tiene una
guarderia. Viyaculam ayuda a
las profesoras por medio de
sugerencias gque tienden a
mantener a los nifios activos y
felices, y toma parte activa en
el trabajo. Una gran
preocupacion es la situacion de
los jovenes en los campos de
refugiados. Muchos se
convierten en drogadictos y
sufren enfermedades mentales
0 psicolbégicas. La chicas
jévenes, casadas o no, tienen

poca esperanza y necesitan
orientacion, hay que animarlas
a hacer algun trabajo manual
para mantenerlas ocupadas.

Por medio de la escucha, la
oracién, la orientacién y actos
de amabilidad, tales como
proporcionar plazas en la
escuela para chicos, Viyaculam
va sembrando alegria y
esperanza entre la gente que
esta viviendo experiencias tan
amargas

La verglenza de la sociedad

«Una vez vi un nifno desnudo,
llorando de hambre, vy
temblando de fiebre. Se
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despertd en mi unareaccion de
indignacion y dije a Dios: «¢ Por
gué permites que suceda



esto?. ¢Por qué no haces
algo?. Dios no me respondio,
pero aquella misma noche
escuché en suefios
«jCiertamente que he hecho
algo, te he hecho a ti!»

Esta historia la cuenta el
fundador de Sri Krishna
Chaithanya Vidhya (SKVC),
una agencia para los nifios
de la calle. ElI Doctor
Manihara es un sefior inglés,
gue ha empleado muchos
afos en el estudio de la
cultura india, su sistema de
valores, el perfil de conducta
de la gente y muchos otros
problemas que afectan al
pais. SKVC es un hogar para
chicos. Durante el dia tienen
unos 70, y por la noche
muchos chicos de la calle
acuden a la casa para
protegerse.

La informacién transmitida
anteriormente proviene de
Jayamary Arokiam sfb que esta
estudiando sociologia en el
Colegio Marie Stella, Vijayada.
Como parte de su programa,
ha dedicado un tiempo a la
agencia para hacer la
experiencia practica. Su
finalidad principal es ser
creativa en el enfoque de su

trabajo y atraer a los nifios a
ese lugar.

¢, Quiénes son los nifios de la
calle? Ya conocemos un poco
este tema. Hay nifios que se
escapan de su casa por varias
razones: algunos proceden de

Nifios obreros en la India

familias divididas y se van de
casa porqgue reciben malos
tratos, otros siempre han
vivido asi, algunos se sienten
atraidos por la ciudad y acaban
huyendo, todos tienen que
hacer frente a muchos
problemas. Viven bajo los
puentes, en la calle, en las
estaciones del tren, buscan la
comida en los cubos de basura
o0 mendigan, adquieren malas
costumbres como fumar,
beber, abusar de la droga.

Ganando su confianza

Ha llegado el momento de dar
algun tipo de respuesta a este
problema. Después de algun
tiempo, Jayamary da clases de
higiene y moral a los chicos y
hasta ha conseguido despertar
su interés por la educacion.
Elabora juegos, organizé la
fiesta del Dia del Nifio que se
celebra el 14 de noviembre,
numerosos juegos y diferentes
competiciones formaban parte
de la jornada. También realiza
un programa de concien-
tizacion sobre los Derechos del
Nifio. Sus compafieros le
ayudan a representar una
dramatizacién sobre la vida de
los nifios de la calle, con todos
los riesgos que lleva consigo.
Se aprecian mucho sus
representaciones y el grupo ha
recibido las felicitaciones del
invitado principal. Intentan
promover los Derechos del
Nifio segun la Constitucion de
la India.

A través del trabajo con esos
nifios Jayamary ha tomado
conciencia de los males que
aguejan a la sociedad y de las
estructuras opresivas que los
generan. Se siente inclinada a
trabajar para promover los
Derechos del nifio.

Calma en un ambiente tenso

En el momento en que iba a estallar la guerra, Sor

Paquistan

Una valoracién de la situacién del P. Bonnie

Mendis que data del 13 de abril del 2.003

Dominic Perera, Responsable de la Delegacion, envid
un breve informe sobre la sitiacion de Paquistan.
Estos dias en Paquistan reina la calma. Sélo la unién
de protestas puede evitar la guerra. El gobierno ha
dado mucha seguridad a los extranjeros y a los
cristianos. Cada domingo la policia esta presente
durante las celebraciones religiosas. Nuestras
hermanas estan seguras en todos los lugares, sélo a
Sheila (Griffiths) y a Brigid (Davis) les han prohibido
salir de casa . Han pedido a todos los extranjeros que
abandonen el pais, especialmente a los que estan
confinados en las casas.

De los 140 millones de habitantes de Paquistan, el
2% pertenece a la Iglesia Catolica. No es un numero
pequefio, hay casi 3 millones de cristianos en el pais.
En general son pobres y de una clase social bastante
baja, pero tienen mucha fortaleza y estan dispuestos
a morir por su fe.

La guerra entablada contra el terrorismo, después
del 11 de septiembre, lleva consigo toda esta violencia
que actualmente sufrimos. Atentaron contra los
cristianos que estaban rezando en las iglesias de
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Bahawalpur, Islamabad, Daska y
Taxila y mataron a algunos.
Atacaron también algunas
instituciones como las escuelas
cristianas, la oficina de Murren y
J&P de Karachi y hubo algunos
muertos, por eso se temia que la
guerra de Irak repercutiera en los
cristianos de Pagistan. Sin
embargo, puedo comunicar con
alegria, que nada de esto ha
sucedido. Los cristianos, gracias a
Dios, estan seguros en el pais.

Las razones son:

i La llamada del Papa Juan
Pablo Il en favor de la paz.
i La postura del Arzobispo de

Canterbury y del Cardenal catolico
de Inglaterra en contra de la
guerra.

i La oposicion de Alemania y
Francia a la guerra.

. Las demostraciones en
favor de la paz en el Oeste.

. Los paises que se han
negado a romper las relaciones
diplomaticas con Irak

. Los arabes estan divididos.
. Los correos electrénicos,
enviados por la gente de Estados

Unidos, testimoniando los
esfuerzos realizados en favor de
la paz

Localmente hay también
razones para que prevalezca la
paz:

i La confianza mutua y el
aunar esfuerzos ha dado sus
frutos.

. Los cristianos se han unido
a los grupos islamicos para
manifestarse a favor de los
iraquies.

. El Ulema ha atenuado su
militancia y ha promovido la paz.

i Los Obispos han escrito una
carta abierta al Presidente George
Bush invitandole a la calma y a
crear posibilidades de didlogo con
el gobierno de Irak.

i El gobierno ha dado plena
proteccion a los cristianos.

. Los cristianos han afirmado
que ésta no es una guerra santa.

i El miedo que existe de que
después de la guerra contra Irak
se ataque al Paquistan.

Reina una tensa calma. Los
cristianos no tienen miedo pero son

prudentes. A los misioneros
extranjeros se les considera como
sospechosos y no se entiende su
reserva. Los Obispos catdlicos y
protestantes han publicado una
carta en la que exhortan a los
cristianos a ser prudentes, a rezar,
y a intensificar el trabajo entre las
Iglesias.

Ulema (arabe) es la comunidad de
estudiosos, eruditos en Leyes
dependientes del Islam y de la
Sharia. La organizacion y los
poderes que tienen entre los
musulmanes varian de una
comunidad a otra. Tienen amplios
poderes en Shiah Islam, donde su
rol se ha institucionalizado. En
muchos paises se destacan sélo a
nivel local. En otras naciones
musulmanas Ulema es una fuerza
de tendencia conservadora, y se
la considera como baluarte del
pensamiento ortodoxo contra
ljttihad o como ideologia
independiente de la ley religiosa,
(la sharia).

Filipinas

Estuve en la carcel y me visitasteis

«Detras de altos muros, fusiles 'y
guardias, controles y barreras,
caras severas y miradas duras,
viven seres humanos, invadidos
por el miedo y la incertidumbre —
segun las palabras de uno de
ellos- aislados de sus amigos y
de los seres humanos, anhelando
la libertad y la dignidad.»

Asi comienza Ida Joseph sfb su
relato a través del cual comparte
su experiencia de la visita al
correccional de mujeres de
Mandaluyong, en el centro de la
ciudad de Manila. Estaba
asombrada al constatar que
habia alli 900 internas de las
cuales 25 estan en el pabellén de
las condenadas a muerte.

La visita estaba organizada por
dos comisiones: La «Comision de
Mujeres y Género» y la
«Comision de Justicia, Paz e
Integridad de la Creacion» y tuvo
lugar el 19 de marzo. Las dos
comisiones querian enviar
mujeres al pabellon de
condenadas a muerte durante el
mes de marzo, mes dedicado a
la mujer. El grupo formado por
miembros de ambas comisiones
cuenta con 30 mujeres
pertenencientes a diferentes
congregaciones religiosas.

En la céarcel fueron acogidas por
la Superintendente, quien insistié
en que tenian necesidad de ese
tipo de grupos para ayudar a las
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internas. Las visitantes
entablaron relacién con las
detenidas que deseaban poder
hablar con alguien para expresar
su sufrimiento. Estan en la carcel
por delitos tales como: trafico de
drogas, secuestros, asesinatos,
reclutamiento ilegal de
trabajadores/as para el
extranjero, robo. Con frecuencia,
pesan sobre ellas sentencias de
muerte debidas a informaciones
tendenciosas o a falta de
representacion legal. No es raro
gue los abogados que defienden
€S0S casos sean victimas de
atentados.

Aveces el marido y la mujer estan
condenados a muerte, y los hijos,



pequefios todavia, estan
separados porque han sido
recogidos por diferentes

miembros de la familia. Todas
necesitan tener amigas, gente
gue les escuche, que se
preocupe de ellas, sentir que se
les ayuda y perdona. Es muy
importante que continden
relacionandose con sus familias.
Frecuentemente suplican a las
visitantes que se unan a ellas
para manifestarse a favor de la
abolicion de la pena de muerte,
la defensa de los derechos de los
pobresy de los que no tienen voz
y lareivindicacion de la diginidad
de la mujer.

Las visitantes organizaron una
celebracién eucaristica y una
merienday llevaron regalos para
ellas. Las mujeres apreciaron
mucho estos detalles y esa
pequefia fiesta contribuyé a
reforzar la unién entre ellas. Ida
sefiala que existe una gran
solidaridad entre las que estan
condenadas a muerte. A través
del sufrimiento han aprendido a
ser compaferas de camino. Su

gran pesadilla es la
incertidumbre, no saben el dia o
la hora en que llegara su ultimo

momento. A los ojos del mundo
estan catalogadas y condenadas,
Dios es su Unica esperanza.

-

«Todas las familias estan
llamadas a la santidad...jQue
ésto sucedal!»

Este fue el lema del Congreso
de Vocaciones Jovenes, que
tuvo lugar en Sorsogén del 3
al 5 de enero de 2.003. Durante
esos dias los participantes de
las diferentes parroquias y
colegios de la Didcesis,
vivieron en la casa donde se
celebro el Congreso; eran unos
130, acompafados por los
promotores vocacionales de
las diferentes congregaciones
religiosas 'y por los
seminaristas diocesanos.

El Obispo de Sorsogon
presidié la apertura del
Congreso y la Eucaristia de
clausura. Exhort6 a los jovenes

Congreso de vocaciones jovenes

~

a escuchar su corazén y a
ofrecer, libre y generosamente,
su amor a Aquel que les llama.
Vivian Fernando sfb estaba
impresionada por el silencio de
los animadores y la intensidad
de la oracién de los jévenes,
sefialaba la importancia que
tiene el vivir simultaneamente
los valores cristianos y los
valores de la cultura filipina.

Durante la reuniéon la Doctora
Teresita Borromeo dio una
conferencia sobre la amistad,
tema que desperté muchos
interrogantes en los jovenes. La
conferenciante termind
animandoles a aceptar el
desafio de sofiar, y vivir sus
suefios hasta las ultimas
consecuencias. J

sus vidas.

No a la pena de muerte

No ha terminado la campafia organizada al principio del siglo XXI por la Comunidad
de San Egidio a favor de una moratoria de la pena de muerte o su eventual abolicion.
Aprincipios de abril de 2.003 se hizo una llamada para recoger firmas, reaccionaron
a esta invitacidon unos cuatro millones y medio de personas.

Algunos paises abolieron la pena de muerte como Chile y Yugoeslavia. En Estados
Unidos han disminuido las ejecuciones. Sin embargo en China han aumentado
considerablemente durante el ultimo afio.

Ultimamente en Kenia el Presidente ordené que se pusiera en libertad a 28 presos que desde hace
mucho tiempo estaban en la el corredor de la muerte y ha conmutado la sentencia de muerte por
cadena perpétua a 195. La ultima ejecucion que tuvo lugar en Kenia fue en 1987. Es probable que en
este pais pronto sea abolida la pena de muerte.

Familias de victimas de asesinato hacia la reconciliacion
Es una organizacion nacional fundada en 1976 y formada por familias de las victimas
{ de homicidio o asesinato, que se oponen a la pena de muerte. Nuestra mision es la
i abolicién de la pena de muerte —dicen- promovemos programas y estrategias que
reduzcan el numero de homicidios, favorecemos la prevencion del crimen y tratamos
de dar alternativas contra la violencia. Colaboramos con los programas que tienden
a satisfacer las necesidades de las familias de las victimas, les ayudamos a rehacer

Reconciliacion significa aceptar que no podemos deshacer el asesinato perpetrado pero si que podemos
k\\decidir como queremos vivir en adelante. Para mas informacion ver: www.mvfr.org

\

J
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Gran Bretana e Irlanda

La historia comenzé
hace 150 afos, no
es raro que muchas
Hermanas del
Instituto ignoren las
circunstancias
especiales que
rodearon los origenes de
nuestra Familia, primero en
Gran Bretafia y mas tarde en
Irlanda. Las primeras
hermanas pertenecian a las
Hermanas Oblatas de Maria
Inmaculada, una congregacion
fundada en el Santuario de
Nuestra Sefiora d’Osier en
Dauphiny, por el Padre
Guigues OMI, quien mas tarde
fue Obispo de Ottawa.

EUROPA

La primera mision fue Leeds,
las hermanas llegaron en
febrero de 1853. Durante este
periodo experimentaron
muchas dificultades asociadas
a la nueva fundacion. Hay que
afadir que fueron las primeras
religiosas que se veian en la
ciudad desde la reforma.
Vestidas con sus habitos azul
palido y sus tiesos cuellos
blancos servian de diversion y
de ridiculo. Sin embargo los
catdélicos  siempre las

La fascinante historia de los comienzos de la Sagrada Familia
en Gran Bretafa e Irlanda se ha publicado, por capitulos, en
«\Voices», boletin de informacién de la Provincia. La narradora
es Francis Pemberton sfb.

respetaron y las miraron con
carino.

Hacia 1863, la pequefa
comunidad del comienzo
contaba ya con 14 miembros,
y MA&s 0 menos en esa época
empezaron a sugerirles la
unién con la Sagrada Familia
de Burdeos.

La primera proposicion se hizo
en 1861, por el P. Fabre,
General de los Oblatos. Las
cronicas no nos dicen el por
qué. Fue un gran golpe para
las hermanas, que tanto
guerian a la congregacién que
escogieron para entregarse a
Dios. En 1870, la Superiora,
Madre Javier Geddes, escribio
una carta a la Buena Madre
Marie de la Croix Hardy Moisan
expresando su tristeza y su
lucha interior.

Después de muchas preocu-
paciones, oracion y reflexion,
las Hermanas Oblatas
decidieron aceptar la invitacién
de unirse a la Sagrada Familia
de Burdeos. Remitieron una
carta al P. Fabre firmada por las
14 hermanas, ejemplo

Sembrando en el llanto se cosecha con alegria

edificante de abandono a la
voluntad de Dios, y de un
sincero deseo de virvir para la
gloria de Dios y el bien de la
Iglesia. Recibieron la
amabilidad y consideracion de
la Buena Madre que contribuy6
a aliviar el dolor de la ruptura,
y a cimentar la unién. Les
permitieron conservar su
habito, y se integraron en la
rama de la Inmaculada
Concepcion.

Francis concluye su narracion
diciendo: «Una época termina
y otra comienza. La pequefa
semilla sembrada en la
pobreza, la generosidad y la
dedicacion, por las Hermanas
Oblatas, durante 15 afios,
crecio y se injertd en el arbol
de la Sagrada Familia. En ese
arbol se multiplicé y extendié
sus ramas por el Reino Unido
e Irlanda y hasta tierras
lejanas».

Para mas informacién sobre el 150° Aniversario de fundacién de la Provincia visitar
la pagina web: www.holyfamilybordeaux.org.
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Francia-Lieja

Una respuesta positiva al vandalismo

La Comunidad de la Sagrada
Familia, verdadera comunidad
de comunidén y solidaridad,
Como vais a constatar a través
del hecho que compartimos
con vosotras, reside en
Angulema, en un bloque de
apartamentos. Se acababa de
pintar la escalera, estaba
limpia, brillante y todos los
vecinos estaban contentos de
verla asi. Al final de la mafiana

encontraron las paredes
cubiertas de pintadas
ofensivas, expresaron su

indignacién por la falta de
respeto a ellos y a la
propiedad, fueron a hablar con
el conserje para volver a pintar,
pero no habia bastante pintura
y pensaron en otras
soluciones: ¢Y si los mismos
vecinos decoraran las
escaleras? Hay que tener en
cuenta que se acercaba la
Navidad.

El sabado siguiente se
reunieron jévenes, personas
mayores y nifios, dieron rienda
suelta a la imaginacién e

hicieron brillantes dibujos con
muchos colores. El sabado
anterior a Navidad las
escaleras vibraban con los
gritos de los nifios, que
rebosantes de alegria,
colgaban dibujos y guirnaldas,
y corrian de arriba para abajo
para asegurarse de que no se
habian olvidado de ningun
piso.

Las Hermanas compartieron la
alegria y el entusiasmo de los
nifos. La participacion en la
decoracion de la escalera
levanta el corazoén, la casa
estaba bonita, limpia vy
acogedora. Durante este
tiempo las relaciones entre los
vecinos eran diferentes. La
gente se saludaba, se
relacionaban mutuamente y
sintieron que algo habia
cambiado.

Decian: «Esto podriamos
hacerlo mas a menudo». Los
dibujos y las guirnaldas
estuvieron colgados 15 dias.
Todo es posible al que cree.

Italia

Mision parroquial en Bitonto

Del 15 al 23 de marzo Sor
Giuseppina Martelli y Sor
Emilia vivieron una bonita
experiencia en la Parroquia de
San Leone de la ciudad de
Bitonto (Bari). Formaban parte
del equipo de misioneros, en
la mision organizada por la
parroquia con motivo del 25
aniversario de la ordenacion
sacerdotal del parroco.

Quizas por esa razon la tonica
de toda la mision fue la alegria.
El equipo estaba muy unido y
di6 testimonio de comunion y
colaboracién. Fue como si se
conocieran desde hace mucho
tiempo, y juntos trabajaran con
entusiasmo. El tema era:
«Partir, una vez mas de
Cristo.» Eran 60 en el equipo,
incluidos 8 sacerdotes
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Las hermanas mayores
beneficiaron de un
Retiro Sagrada Familia

Fue un doble retiro Sagrada
Familia, porque el tema
central era la Espiritualidad y
estaba dirigido por dos
Hermanas de la Sagrada
Familia: Andrée Gaspard y

Anne Guillet. Dos
comunidades: Pau y
Cauderan, fueron las

beneficiarias. EI Consejo
Provincial se preocupaba por
las hermanas que no podian
salir de casa para hacer un
Retiro, por eso se arreglé para
enviar una hermana a cada
comunidad.

El tema elegido fue: «Mirando
a Dios en la escuela de Jesus,
Maria, y José se llega a ser
discipulo.» Estaba dividido en
tres puntos, uno para cada dia:
Escuchar

La Contemplacién de
Nazaret

Convertirse en discipulo.

Un sencillo bosquejo del
programa:

La primera tarde las
ejercitantes reflexionaron
sobre las actitudes esenciales
para entrar en retiro. El texto
elegido fue el encuentro de
Dios con Elias. Cada dia habia
tres reuniones cortas. Después
de la presentacion del dia se
entregaba a cada participante
tres textos complementarios
en

. la Palabra de Dios

i escritos de la Sagrada
Familia

. ilustrados, con

sugerencias para la reflexién,
meditacion y contemplacion.

El Oficio y los textos de la
Misa estaban relacionados con

el tema del dia. J




franciscanos, religiosos,
religiosas, novicias vy
postulantes de diferentes
congregaciones. El trabajo
estaba organizado como
tradicionalmente se hace :
visitas a las familias,
catequesis, reuniones en los
centros, apesar de todo, habia
algo nuevo, diferente a lo que
se habia hecho anteriormente.
Se organizaron peregrina-
ciones festivas y celebraciones
en diferentes lugares de la
parroquia.

El dltimo dia de la misién se
dedic6 a los enfermos a
quienes se llevé la comunion .
Se dividieron en grupos y
fueron casa por casa, donde

sabian que habia personas
impedidas. Iban cantando por
las calles, escaleras vy
apartamentos, llevando la
alegria, suscitando asombro y
curiosidad en quienes los
veian. En un bloque de
apartamentos una sefiora abrié
la puerta para ver quién subia
por la escalera de manera tan
original. Encontrando la puerta
abierta, y pensando que el
enfermo que buscaban estaba
alli entraron, llenando la casa
de su alegre presencia

Cuando la propietaria dijo:
«¢,Que puedo ofrecerles?»
Comprendieron que se habian
equivocado. Entre las
personas que visitaron habia
una sefiora que estaba en

cama y tenia 93 afios, a pesar
de su edad se uni¢ a los cantos
con gran alegria y vivacidad
marcando enérgicamente el
ritmo y alabando a la Virgen.
Dijo que estaba esperando ir
a «la casa del Padre» y que iba
a prepararles el lugar. Entre las
cosas bonitas que escucharon
estaba ésta: «No tengo
dientes, pero si tengo boca
para alabar al Sefior, y la uso.»

Giuseppina tendria muchas
mas cosas que compartir. Lo
mas importante es la gratitud
espontanea que surge en su
corazon cuando recuerda esta
experiencia: «Grandes vy
maravillosas son tus obras
Sefior Dios».

Yo yalo se

Todo empez6 para Teo Garcia,
de la comunidad de la Sagrada
Familia de Coin, cuando Mari
Carmen, trabajadora social, le
pregunto si queria dar un curso
de corte y confeccion a un grupo
de 12 gitanas jovenes. No tard6
en aceptar la propuesta, le
agradaba la oferta porque le
daba la oportunidad de poner en
préactica el Compromiso
Colectivo que nos anima a
afirmar la dignidad de la mujer y
a reconocer sus valores.

Los principios fueron dificiles,
-dice Teo- todas querian coser,
cortar , hacerse un traje, pero
casi ninguna sabia enhebrar
una aguja. Hubo que
ensefiarles esos principios tan
rudimentarios. Algunas lo
tomaban con interés y pronto
se desenvolvieron con agilidad,
a otras les costaba mas y no
aguantaban estar mas de una
hora sentadas. Entre ellas

Espana

estaba Angela, marginada por
todos, amigos familia, incluido
el marido, que trataba de
convencer a la trabajadora
social diciéndole que su mujer
no iba a aprender nunca nada
y que no gueria que siguiera
yendo al taller. Ella misma
decia: «Yo soy muy torpe, no
voy a poder hacer nunca
nada». Sin embargo ponia
mucho interés en lo que hacia,
era constante, hacia, deshacia,
y me decia : « No Teo, yo no
voy a poder coser como las
otras.»

Han sido tres cursos de seis
meses cada uno. Angela no ha
faltado casi nunca, cuando no
sabia decia que no veia, pero
poco a poco empez0 a soltarse
y arecuperar, a tener confianza
en si mismay a ganar el tiempo
perdido. Todas valoramos sus
progresos a todos los niveles,
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vestia con mas gusto, cuidaba
su apariencia y se expresaba
mejor, su autoestima empez6
a despertar. Gracias a su
esfuerzo y al de las dos
monitoras, que constante-
mente estaban junto a ella para
orientarla, Angela llegé a
realizar el mismo trabajo que
las demas. Cual fue mi
sorpresa, cuando al final del
curso me pidi6 que le
enhebrara la aguja , como de
costumbre quise ayudarle a
continuar su labor y ella me
dijo: «<No me ayudes que yo ya
sé.»

Ha sido una experiencia muy

bonita, hemos vivido
momentos dificiles y
agradables, creo que

podemos decir que el trabajo
realizado con ellas ha sido
integral. Hemos aprovechado
todas las oportunidades para



estimular, encauzar, corregir
modales, a veces despropor-
cionados, y ayudar a crear
buenas
relaciones.

Algunas han
manifestado
la satis-
faccion de
h aber
realizado un
trabajo por
e I I as
mismas,
Creo que no
ha sido tanto
la variedad
de trabajos
que han
hecho, sino
todo lo que
hemos logrado y vivido a lo
largo de este tiempo.

Al final hemos podido exponer
las labores realizadas en la

Casa de

television ha grabado lo que le
parecié esencial, Angela, que

Teo con su grupo de estudiantes.
Es la tercera empezando desde la derecha.

se encontraba alli, contesto, sin
titubear, las preguntas que le
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la Cultura. La

hizo el entrevistador, animé a
otras a empezar esta tarea, dio
las gracias a las personas que
le habian
ayudado vy
fue aplaudida
por sus com-
parfieras.

Para mi ha
sido una
gozada,
termina Teo.
He vivido
este tiempo
con ilusion,
viéndolas
progresar y
consiguiendo,
al final,
realizar un
trabajo
positivo a todos los niveles. La
constancia, el esfuerzo y la
paciencia que hemos practicado
ha valido la pena.



Hospitalidad —una peculiaridad monastica

La Solitude: Las
hermanas del grupo

Vicariato

apostadlico se
ocupan del
Pabellon  Notre

Dame, que alberga
a muchas de las personas que
vienen a La Solitude. Con
frecuencia visitan a las
contemplativas y participan en
su liturgia, celebracion del
Oficio Divino y adoracion del
Santisimo Sacramento.

Por ejemplo, cuando 99
diaconos y preshiteros de
Burdeos se reunieron en
Martillac, la comunidad
contemplativa les ofrecio la
posibilidad de usar la
biblioteca. Después de otro
encuentro de clérigos con el
Arzobispo Ricard de Burdeos,
pasaron una hora con las
hermanas en su sala. El
arzobispo presidio, a
continuacién, las Visperas y
comid con la comunidad. Se
trataron  varios temas
interesantes como sus viajes,
sus relaciones con los judios,
los musulmanes y el Estado

francés. También se hablo de
la situacion de la Iglesia en
Francia.

Un grupo de matrimonios (unas
40 parejas del Hogar de
Nuestra Sefiora) fue a Matrtillac
para hacer algunos dias de
retiro. Apreciaron mucho poder
rezar el 1Oficio con las

contempla;j\/as. oL

Oteiza: Durante las Navidades
la coqal *dlle la| catedral de
Pamplona dio un concierto en
la Capilla, la comunidad y los
invitados apreciaron la belleza
y armonia de su @actuacion.

Hay continuamente peticiones
para hacer Ejercicios o, retiros
en la zona. destinada a
albergue. Seminaristas,
catequistas con sus grupos,
alumnos de secundaria con los
profesores de religién piden
compartir sus experie'fncias con
las hermanas. El uno de mayo,
acudieron de las diferentes
partes de Espafia, un grupo de
hermanas apostélicas con las
personas que colaboran con

« Las comunidades acogen con sencillez y discrecion a cuantos buscan al Sefior en el
silencio y la soledad». (Const. art. 199)

Las comunidades del Vicariato contindan la tradicion monastica recibiendo y dando
hospitalidad a las personas que llegan al monasterio.

ellas, Asociados y monitores de
los campos de trabajo,
responsables de la pastoral
juvenil o de la formacion de los
Asociados. Llegaron a las 6’30
de la maniana. Después del
desayuno y un corto descanso
ya estaban preparados para la
celebracion eucaristica y
supieron apreciar la
disponibilidad de la
comunidad.

Otra persona muy apreciada
fue Andrée Garpard s.f.b. que
dio a la comunidad un cursillo
de Crecimiento y Vida
Consagrada. Andrée mostro
tener grandes dotes de
animacion y compartio su
experiencia personal.

Nagoda: Hay dos hermanas de
votos temporales en la
comunidad (y dos jévenes que
se encuentran en la primera
etapa de discernimiento. Otras,
todavia estudiantes, se
interesan por la vida de la
comunidad y desean pasar
algun tiempo con las hermanas
para ver las cosas «desde
dentro».

-

para ayudar.

.

Ayudaintercomunitaria

Algunas comunidades del Vicariato han sufrido problemas de salud, enfermedades o
accidentes. No es necesario decir que todas han estado unidas por la oracién. Cuando ha
sido posible - como en el caso de Oteiza y La Solitude - una hermana o dos se han desplazado

~

J
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Compromiso Colectivo

Afirmar y hacer frente a...

El compromiso Colectivo nos impulsa no sélo a comprometernos en acciones
concretas que afirmen la dignidad humana sino también a tomar posicion frente a
todo lo que mina los valores y la dignidad de la persona. Las Constituciones dicen:
«denunciamos lo que desfigura al hombre y anunciamos los valores del Reino...»
(Art 122). Para hacer esto necesitamos informarnos de las situaciones que
deshumanizan.

En el reciente seminario de Sedos (Cf. Pag 1) la Comision de Justicia, Paz e
Integridad de la Creacién (JPIC), y el grupo de trabajo sobre el tema del trafico de
mujeres y nifios (una comision de la UIGS/UGS) lanz6 una informacion, y talleres
del trabajo con el fin de concienciar a las participantes sobre esta nueva forma de
esclavitud.

El conjunto de talleres estaba presentado en una carpeta que contenia pliegos
sueltos de diferentes colores para las distintas secciones. Ya esté publicado en
inglés, actualmente se estan haciendo las traducciones en francés y en espafiol
que estardn terminadas para el final de setiembre.

El prologo del documento, del que hablamos méas abajo, explica la finalidad y el
contenido del documento.
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Informacion y material de trabajo
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Presentacion

El trafico de mujeres y nifios/as constituye una forma grave de violencia y una terrible
violacién de sus derechos humanos fundamentales. Es bien sabido que esta auténtica
plaga se extiende y se generaliza, cada vez mas, en casi todo el mundo. Los miembros
del Grupo de Trabajo sobre el Trafico de Mujeres y Nifios hemos tomado conciencia de la
magnitud del problema y de sus consecuencias, a través de nuestra experiencia directa y
en nuestros contactos con otras religiosas, que trabajan con mujeres y nifios victimas de
esta practica. Estamos convencidas de que es urgente movilizar al mundo religioso
internacional, en los diversos aspectos de la prevencion, la rehabilitacion y la acciéon
politica. Esperamos que este material sirva para alertar a las congregaciones religiosas,
masculinas y femeninas, a los movimientos eclesiales y a las asociaciones y ONG que
colaboran con institutos religiosos en la lucha para combatir esta forma de comercio, que
trafica con seres humanos.

El KIT que ahora presentamos, quiere ofrecer una vision global de los aspectos
principales de este trafico, al mismo tiempo que sugiere posibles estrategias, orientadas a
permitir a las congregaciones religiosas un trabajo en colaboracion, tanto entre ellas
mismas, como con otras personas y grupos para prevenirlo, combatirlo y eliminarlo.
También lo proponemos como :

4 una oportunidad para llevar este grave y urgente problema a los foros de la opinion
publica

4 un instrumento de formacion especifica, a partir de los documentos oficiales de
NacionesUnidas, incluyendo una publicacién conjunta de UNIFEM, UNDP y
SEAwatch*; reportajes y articulos de diversas organizaciones que trabajan en este
campo

4 materiales para una reflexion teolégica
# sugerencias para la reflexion en un “taller’, al final de cada seccién, y en los apéndices.

El grupo de trabajo espera que estos materiales nos ayuden en una reflexion y accion, siempre
mas profunda y comprometida , a nivel local, nacional y global

UNIFEM del Este y Sudeste de Asia :

Trafficking in Women and Children. Mekong Sub-Region (Trafico de mujeres y nifios. Subregion de Mekong,
23 de septiembre, 1998. ( Accesible en http://unifem-eseasia.org/Resources/Traffick2.html).

UNIFEM (United National Development Fund for Women)

(Fondo de Naciones Unidas para el Desarrollo de las mujeres).

UNDP (United Nations Development Programme) (Programa de Naciones Unidas para el desarrollo),
SEAwatch (South East Asia Watch) (Observadores para el Sudeste de Asia)

\_
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